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19980622
Directiva 98/34/CE a Parlamentului European Si a Consiliului
din 22 iunie 1998

de stabilire a unei proceduri pentru furnizarea de informatii in domeniul standardelor Si
reglementarilor tehnice

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolele 100a,
213 si 43,

avand 1n vedere propunerea Comisiei [1],

avand in vedere avizul Comitetului Economic Si Social [2],

actionand 1n conformitate cu procedura stabilita la articolul 189b din tratat [3],

(1) intrucét Directiva 83/189/CEE a Consiliului din 28 martie 1983 care stabileSte o
procedura pentru furnizarea de informatii In domeniul standardelor Si reglementarilor
tehnice [4] a fost modificata in repetate randuri Si in mod substantial; intrucat din motive

de claritate Si rationalitate directiva mentionata trebuie codificata;

(2) intrucat piata internd cuprinde un spatiu fara frontiere interne in care este asigurata
libera circulatie a marfurilor, persoanelor, serviciilor Si capitalurilor; intrucat, din acest



motiv, unul dintre principiile de baza ale Comunitatii il reprezinta interzicerea
restrictiilor cantitative asupra circulatiei marfurilor Si a masurilor cu efect echivalent;

(3) intrucat pentru promovarea bunei functionari a pietei interne trebuie asigurata
transparenta cu privire la initiativele nationale pentru elaborarea standardelor sau
reglementdrilor tehnice;

(4) Intrucat barierele in calea comertului care rezulta din reglementari tehnice referitoare
la produse pot fi acceptate numai atunci cand sunt necesare pentru a indeplini cerintele
esentiale sau au un obiectiv in domeniul interesului public pentru care constituie garantia
principala;

(5) intrucat este esential pentru Comisie sa detind informatiile necesare inaintea adoptarii
prevederilor tehnice; intrucat, in consecinta, statele membre carora li se cere sa sustina
realizarea obiectivului sau in conformitate cu articolul 5 din tratat, trebuie sa notifice
proiectele pe care le au in domeniul reglementarilor tehnice;

(6) intrucat toate statele membre trebuie, de asemenea, sa fie informate cu privire la
reglementdrile tehnice preconizate de catre orice alt stat membru;

(7) intrucat scopul pietei interne este sa creeze un mediu favorabil competitivitatii
intreprinderilor; intrucat furnizarea unui numar din ce in ce mai mare de informatii este
una dintre modalitatile de a ajuta intreprinderile sa beneficieze cat mai mult cu putinta de
avantajele oferite de aceasta piata; intrucat, din acest motiv, este necesar sa se dea
posibilitatea agentilor economici sa evalueze impactul reglementarilor tehnice de drept
intern propuse de catre alte state membre prin furnizarea, in vederea publicarii periodice,
a titlurilor proiectelor notificate Si prin intermediul prevederilor referitoare la
confidentialitatea unor astfel de proiecte;

(8) Intrucat, in interesul sigurantei juridice, statele membre trebuie sa anunte in mod
public ca a fost adoptata o reglementare tehnica in conformitate cu formalitatile stabilite
de prezenta directiva;

(9) Intrucat, ori de cate ori sunt avute in vedere reglementarile tehnice referitoare la
produs, masurile destinate sd asigure buna functionare sau dezvoltarea continua a pietei
includ o transparenta mai mare cu privire la intentiile pe plan national Si o extindere a
criteriilor Si conditiilor pentru evaluarea efectului potential al reglementarilor propuse
asupra pietei;

(10) intrucat, din acest motiv, este necesara evaluarea tuturor cerintelor stabilite in raport
cu un produs Si tindnd seama de evolutia practicilor nationale de reglementare a
produselor;



(11) intrucat cerintele, altele decat specificatiile tehnice, referitoare la ciclul de viata al
unui produs dupa ce a fost pus pe piata pot afecta libera circulatie a acelui produs sau pot
crea obstacole in calea bunei functionari a pietei interne;

(12) intrucat este necesara clarificarea conceptului de reglementare tehnica de facto;
intrucat, in special prevederile prin care o autoritate publica face referire la specificatii
tehnice sau la alte cerinte sau incurajeaza respectarea acestora Si prevederile referitoare la
produsele cu care este asociata autoritatea publica, in interes public, au efectul de a
conferi acelor cerinte sau specificatii un caracter de obligativitate intr-o masura mai mare
decét ar avea-o in alte conditii prin prisma originii lor private;

(13) intrucat Comisiei Si statului membru trebuie sa li se acorde timp suficient pentru a
propune modificari la o masura analizata, pentru a indepérta sau a reduce toate barierele
in calea comertului pe care aceasta ar putea sa le creeze in calea liberei circulatii a
marfurilor;

(14) intrucat statul membru in discutie trebuie sa tina seama de aceste modificari atunci
cand formuleaza texul definitiv al masurii avute 1n vedere;

(15) intrucat piata interna presupune, in special in situatii in care nu se poate aplica
principiul recunoasterii reciproce de catre statele membre, adoptarea de catre Comisie sau
propunerea de adoptare a actelor comunitare obligatorii; Intrucat a fost stabilitd o
perioada temporara specifica de aSteptare pentru a preintdmpina compromiterea adoptarii
actelor comunitare obligatorii de catre Consiliu sau Comisie in domeniul respectiv prin
introducerea masurilor la nivel national;

(16) intrucat statul membru respectiv trebuie sd amane, in conformitate cu obligatiile
generale stabilite la articolul 5 din tratat, punerea in aplicare a masurii 1n discutie o
perioada suficientd de timp pentru a permite, fie o examinare comuna a modificarilor
propuse, fie formularea unei propuneri de act obligatoriu de catre Consiliu, fie adoptarea
unui act obligatoriu de catre Comisie; intrucat termenele fixate prin acord de cétre
reprezentantii guvernelor statelor membre reuniti in Consiliul din 28 mai 1969 cu privire
la stabilirea unei perioade de aSteptare Si informare a Comisiei [5], in conformitate cu
modificarea adusa prin acordul din 5 martie 1973 [6], s-au dovedit inadecvate in cazurile
respective Si, in consecinta, aceste termene trebuie prelungite;

(17) intrucat procedura referitoare la perioada de aSteptare Si informare a Comisiel
stipulatad in acordul din 28 mai 1969 mentionat anterior se aplica in continuarea
produselor care fac obiectul acelei proceduri, care nu intrd sub incidenta prezentei
directive;

(18) intrucat, pentru a facilita adoptarea masurilor comunitare de catre Consiliu, statele
membre trebuie sa se ablina de la adoptarea reglementarilor tehnice dupa ce Consiliul
adopta un punct de vedere comun in raport cu o propunere a Comisiei referitoare la acel
domeniu;



(19) intrucat, 1n practica, standardele tehnice nationale pot avea acelaSi efect asupra
liberei circulatii a marfurilor ca Si reglementarile tehnice;

(20) intrucat, din acest motiv, apare necesitatea informarii Comisiei cu privire la
proiectele de standarde in aceleasi conditii cu cele care se aplica reglementarilor tehnice;
intrucat In conformitate cu articolul 213 din tratat, Comisia poate s stringa toate
informatiile Si sa faca toate verificarile necesare Indeplinirii sarcinilor care i-au fost
incredintate, in limitele Si In conditiile stabilite de catre Consiliu in conformitate cu
prevederile tratatului;

(21) intrucat este, de asemenea, necesar ca statele membre Si institutiile de standardizare
sa fie informate cu privire la standardele avute in vedere de catre celelalte state membre;

(22) intrucat , in prezent, este necesara o informare sistematica numai in cazul in care este
vorba despre teme noi de standardizare Si in masura in care abordarea acestor teme la
nivel national poate conduce la diferente intre standardele nationale care pot perturba
functionarea pietei; intrucat toate informatiile suplimentare sau comunicarile referitoare
la progresul activitdtii pe plan national trebuie sa fie consecinta interesului manifestat
pentru aceste activitati, exprimate de catre cei carora li s-a comunicat deja noua tema;

(23) intrucat Comisia trebuie, cu toate acestea, sa aiba posibilitatea de a solicita in orice
moment comunicarea, integrald sau partiala, a programelor nationale de standardizare,
astfel Incat sa poata analiza dezvoltarea activitatii de standardizare in sectoare economice
specifice;

(24) intrucat sistemul european de standardizare trebuie organizat de cétre Si pentru
partile implicate, pe baza coerentei, transparentei, deschiderii, consensului,
independentei fata de interese speciale, eficientei Si luarii deciziilor pe baza reprezentarii
nationale;

(25) intrucat functionarea standardizarii in Comunitate trebuie sa se bazeze pe drepturile
fundamentale ale organismelor nationale de standardizare, cum ar fi posibilitatea
obtinerii proiectelor de standarde, obtinerea de informatii cu privire la masurile luate ca
raspuns la observatiile facute, asociate activitatii de standardizare nationala sau solicitand
pregatirea standardelor europene care sa Inlocuiasca standardele nationale; intrucat este
obligatia statelor membre sd ia masurile necesare pentru a asigura respectarea acestor
drepturi de catre organismele lor de standardizare;

(26) intrucat prevederile referitoare la perioada de aSteptare care se aplica organismelor
nationale de standardizare, atunci cand este in curs de elaborare un standard european cu
aceeaSi temad, trebuie armonizate cu prevederile relevante adoptate de catre organismele
de standardizare din cadrul organismelor europene de standardizare;

(27) intrucat este necesara organizarea unui comitet permanent ai carui membrii sunt
desemnati de catre statele membre Si care are sarcina sa sprijine Comisia In examinarea



proiectelor de standarde nationale Si sd colaboreze cu aceasta in eforturile sale de a
diminua orice efect negativ al acestora asupra liberei circulatii a marfurilor;

(28) intrucat comitetul permanent trebuie sa fie consultat cu privire la proiectele de
standarde mentionate de prezenta directiva;

(29) intrucat prezenta directiva nu trebuie aduca atingere obligatiilor statelor membre cu
privire la termenele pentru transpunerea directivei stabilite de anexa III partea B,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:
Articolul 1
In sensul prezentei directive, termenii utilizati au urmatoarele intelesuri:

1. "produs", orice produs fabricat industrial Si orice produs agricol, inclusiv produsele de
pescarie;

2. "specificatie tehnica", o specificatie inclusa intr-un document care stabileSte
caracteristicile unui produs, cum ar fi nivelele de calitate, performanta, securitate sau
dimensiunile, inclusiv cerintele care se aplica produsului cu privire la numele sub care
acesta este comercializat, terminologia, simbolurile, incercarile Si metodele de incercare,
ambalarea, marcarea sau etichetarea Si procedurile pentru evaluarea conformitatii.

Termenul "specificatie tehnica" se refera, de asemenea, la metodele de fabricatie Si
procesele utilizate cu privire la produsele agricole, in conformitate cu articolul 38
alineatul (1) din tratat, la produsele destinate consumului uman Si animal, la
medicamente, aSa cu sunt definite la articolul 1 din Directiva 65/65/CEE [7], precum Si la
metodele de fabricatie Si procesele referitoare la alte produse, in cazul in care au efect
asupra caracteristicilor acestora din urma;

3. "alte cerinte", o cerinta alta decat specificatiile tehnice, impusa unui produs in scopul
protejarii, in special a consumatorilor sau a mediului, Si care afecteaza ciclul de viata al
produsului dupa punerea sa pe piata, cum ar fi conditiile de utilizare, reciclare, reutilizare
sau de indepartare a acestuia, atunci cand aceste conditii pot influenta semnificativ
compozitia sau natura produsului ori comercializarea acestuia;

4. "standard", o specificatie tehnica aprobata de un organism de standardizare recunoscut,

avand o aplicare repetatd sau continud, a carei respectari nu este obligatorie Si care poate
fi:

- standard international: un standard adoptat de cétre un organism international de
standardizare Si pus la dispozitia publicului;



- standard european: un standard adoptat de catre un organism european de standardizare
Si pus la dispozitia publicului;

- standard national: un standard adoptat de catre un organism national de standardizare Si
pus la dispozitia publicului;

5. "program de standardizare", un program de lucru al unui organism de standardizare
recunoscut, care enumera subiectele in legatura cu care se desfaSoara activitatea de
standardizare;

6. "proiect de standard", document continand textul specificatiilor tehnice referitoare la
un subiect dat, care este avut in vedere pentru adoptare in conformitate cu procedurile de
standardizare nationald, astfel cum rezultd acesta dupa activitatea pregatitoare Si dupa
difuzarea sa pentru observatii sau examinare public;

7. "organism european de standardizare", un organism prevazut de anexa I;
8. "organism national de standardizare", un organism prevazut de anexa II;

9. "reglementare tehnicd", specificatiile tehnice Si alte cerinte, inclusiv dispozitiile
administrative relevante, a caror respectare este obligatorie, de jure sau de facto, in cazul
comercializarii sau a utilizarii intr-un stat membru sau intr-o parte semnificativa a
acestuia, precum Si actele cu putere de lege Si actele administrative ale statelor membre,
cu exceptia celor prevazute la articolul 10, care interzic fabricarea, importul,
comercializarea sau utilizarea unui produs.

De facto, reglementarile tehnice includ:

- actele cu putere de lege sau actele administrative ale unui stat membru care fac referire
fie la specificatii tehnice sau la alte cerinte, fie la coduri profesionale sau coduri de
practica, care la randul lor fac referire la specificatii tehnice sau la alte cerinte Si a caror
respectare confera prezumtia de conformitate cu actele cu putere de lege Si actele
administrative mentionate anterior;

- acordurile voluntare in care o autoritate publica este parte contractantd Si care prevad, in
interesul public, respectarea specificatiilor tehnice Si a altor cerinte, cu exceptia
specificatiilor pentru licitatii, in cadrul achizitiilor publice;

- specificatiile tehnice sau alte cerinte in legatura cu masurile fiscale sau financiare care
afecteaza consumul de produse prin Incurajarea respectarii acestor specificatii tehnice sau
a altor cerinte; specificatiile tehnice sau alte cerinte referitoare la sistemele nationale de
asigurari sociale nu sunt incluse.



Acestea cuprind reglementarile tehnice impuse de autoritatile desemnate de catre statele
membre Si incluse intr-o lista elaborata de catre Comisie inainte de 1 iulie 1995, in cadrul
comitetului prevazut la articolul 5.

Modificarea acestei listei trebuie sa se efectueze in conformitate cu aceeaSi procedura;

10. "proiect de reglementare tehnica", textul unei specificatii tehnice sau al unei alte
cerinte, inclusiv dispozitiile administrative formulate in scopul elaborarii unei
reglementari tehnice, textul fiind 1n stadiul de pregétire in care pot aparea incd modificari
substantiale.

Prezenta directiva nu se aplica acelor masuri pe care statele membre le considera
necesare, in conformitate cu tratat, pentru protectia persoanelor, in special a lucratorilor,
in cazul utilizarii produselor, cu conditia ca aceste masuri sa nu afecteze produsele.

Articolul 2

(1) Comisia Si organismele de standardizare prevazute de anexele I Si I sunt informate cu
privire la temele noi la care s-au decis organismele nationale mentionate de anexa II Si
le-au inclus in programul lor de standardizare, in vederea elaborarii sau modificarii unui
standard, cu exceptia situatliei in care acesta reprezinta o transpunere identica sau
echivalentd a unui standard international sau european.

(2) Informatiile prevazute la alineatul (1) mentioneaza, in special, daca standardul in
cauza:

- va transpune un standard international fara a fi echivalent cu acesta;

- va fi un standard national nou sau

- va modifica un standard national.

Dupa consultarea Comitetului prevazut la articolul 5, Comisia poate stabili norme pentru
prezentarea consolidata a acestor informatii, a unui plan Si a criteriilor care

reglementeaza prezentarea acestor informatii pentru a inlesni evaluarea lor.

(3) Comisia poate solicita s i se comunice intregul program de standardizare sau numai
parti ale acestuia.

Comisia pune aceste informatii la dispozitia statelor membre, Intr-o forma care sa
permita evaluarea Si compararea diferitelor programe.

(4) Dupa caz, Comisia va modifica anexa II, pe baza informatiilor transmise de statele
membre.



(5) Consiliul decide asupra oricarei modificari a anexei I, pe baza propunerilor Comisiei.
Articolul 3

Toate proiectele standardelor se transmit organismelor de standardizare cuprinse de
anexele I Si II si Comisiei la solicitarea acestora; acestea vor fi informate de catre
organismul respectiv cu privire la toate actiunile intreprinse in urma observatiilor pe care
le-au facut la un proiect.

Articolul 4

(1) Statele membre adopta toate masurile necesare pentru a se asigura ca organismele lor
de standardizare:

- transmit informatiile in conformitate cu articolele 2 Si 3;

- publica proiectele de standarde astfel incat Si partile interesate stabilite in alte state
membre sa poatd face observatii;

- asigura celorlalte organisme mentionate de anexa II dreptul de a se implica Tn mod
pasiv sau activ (prin trimiterea unui observator) in activitatile planificate;

- nu fac obiectii in cazul in care o temd din programul lor de standardizare se discuta la
nivel european conform regulilor stabilite de organismele europene de standardizare Si nu
1au nici 0 masurd care poate aduce atingere unei decizii in acest sens.

(2) Statele membre se abtin, in special, de la orice act de recunoaStere, aprobare sau
utilizare prin referire la un standard national adoptat prin incalcarea articolelor 2 Si 3 Si a
alineatului (1) ale prezentului articol.

Articolul 5

Se instituie un Comitet permanent care cuprinde reprezentanti desemnati de catre statele
membre, care pot solicita asistenta expertilor sau consultantilor; preSedintele acestuia
este un reprezentant al Comisiei.

Comitetul iSi elaboreaza propriul regulament de procedura.

Articolul 6

(1) Comitetul se intruneSte cel putin de doua ori pe an cu reprezentantii institutiilor de
standardizare prevazute de anexele I Si II.



(2) Comisia transmite comitetului un raport cu privire la punerea in practica Si la
aplicarea procedurilor stabilite de prezenta directiva Si transmite propuneri destinate
elimindrii barierelor in calea comertului existente sau previzibile.

(3) Comitetul 1Si exprima punctul de vedere cu privire la comunicarile Si propunerile la
care se face referire la alineatul (2) Si poate propune cu precadere, in acest sens,

Comisiei:

- sa solicite institutiilor europene de standardizare sa elaboreze un standard european intr-
un interval de timp dat;

- sa asigure, dupa caz, pentru evitarea riscului aparitiei barierelor in calea comertului, ca
statele membre implicate sa ia decizii, intr-o prima etapa, referitoare la masurile
adecvate;

- sa ia toate masurile adecvate;

- sa identifice domeniile in care este necesara armonizarea Si, dupa caz, s realizeze
armonizarea corespunzatoare intr-un anumit sector.

(4) Comitetul trebuie sa fie consultat de catre Comisie:
(a) naintea oricarei modificari a listelor din anexele I Si II [articolul 2 alineatul (1)];

(b) la elaborarea normelor pentru prezentarea unitara a informatiei Si a planului Si
criteriilor pentru prezentarea programelor de standardizare [articolul 2 alineatul (2)];

(c) la luarea deciziilor referitoare la sistemul actual, la modul in care schimbul de
informatii stabilit in prezenta directiva devine efectiv Si la orice modificare a acestuia;

(d) la revizuirea modului de aplicare a sistemului stabilit de catre prezenta directiva;

(e) in urma solicitarilor adresate institutiilor de standardizare prevazute la alineatul (3)
prima liniuta.

(5) Comitetul poate fi consultat de Comisie cu privire la orice proiect preliminar de
reglementare tehnica primit de catre aceasta.

(6) Toate intrebarile referitoare la punerea in aplicare a prezentei directive pot fi
transmise comitetului la cererea preSedintelui sau sau a unui stat membru.

(7) Procedurile comitetului Si informatiile care urmeaza sa i fie transmise acestuia sunt
confidentiale.



Cu toate acestea, comitetul Si autoritatile nationale pot consulta persoane fizice sau
juridice, inclusiv persoane din sectorul privat, in vederea obtinerii unei opinii
specializate, cu conditia ludrii tuturor masurilor de precautie necesare.

Articolul 7

(1) Statele membre adopta toate masurile necesare pentru a se asigura ca pe parcursul
pregatirii unui standard european la care se face trimitere la articolul 6 alineatul (3) prima
liniuta sau dupa aprobarea acestuia, organismele lor de standardizare nu intreprind
actiuni care pot prejudicia armonizarea avuta in vedere Si, in special, ca nu publica un
standard nou sau revizuit care nu este complet armonizat cu standardul european existent
in domeniul respectiv.

(2) Alineatul (1) nu se aplica activitatii institutiilor de standardizare desfasurate la
solicitarea autoritatilor publice pentru a elabora specificatii tehnice sau un standard
referitor la produse specifice, in scopul introducerii unei reglementari tehnice referitoare
la acele produse.

Comisiei 11 sunt comunicate de catre statele membre toate cererile de acest tip la care se
face referire 1n paragraful anterior, cum ar fi proiecte de reglementari tehnice, in
conformitate cu articolul 8 alineatul (1) Si precizeaza motivele pentru elaborarea
reglementarilor tehnice in cauza.

Articolul 8

(1) In conformitate cu articolul 10, Comisiei ii este comunicat, de indata, de citre statele
membre, orice proiect de reglementare tehnica, cu exceptia situatiei in care acesta
transpune integral textul unui standard international sau european, caz in care este
suficienta informatia referitoare la standardul in cauza; de asemenea, acestea Inainteaza
Comisiei o expunere a motivelor care fac necesara elaborarea unei astfel de reglementari,
in cazul in care acest lucru nu a fost clarificat suficient in proiectul de reglementare
tehnica.

Dupa caz Si dacd nu a fost transmis deja cu o comunicare anterioard, statele membre
transmit o datd cu comunicarea textelor principalelor acte cu putere de lege sau normelor
administrative aflate in legatura directd, in cazul in care pentru evaluarea implicatiilor
proiectului de reglementare tehnica este necesara cunoaSterea acestor texte.

Statele membre comunica proiectul din nou, in aceleaSi conditii, in cazul in care 1i aduc
modificari care au ca efect schimbarea semnificativa a obiectului, scurtarea programului
de punere in aplicare avut in vedere anterior, adaugarea de specificatii sau cerinte ori
transformarea acestora in unele mai restrictive.

In special, in cazul in care proiectul are ca obiect limitarea comercializarii sau utilizarii
unei substante chimice, a unui preparat sau produs din motive legate de sandtatea publica



sau de protectia consumatorilor sau a mediului, statele membre transmit, de asemenea, fie
un rezumat, fie referinte la datele relevante referitoare la substanta, procesul sau produsul
in cauza, sa cunoasca inlocuitorii disponibili, atunci cand asemenea informatii exista, Si
sd comunice efectele anticipate ale masurilor referitoare la sanatatea publica Si protectia
consumatorilor Si a mediului, impreuna cu o analiza a evaluarii riscului desfasurata in
mod corespunzator, in conformitate cu principiile generale de evaluare a riscului
substantelor chimice prevazute la articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (CEE) nr.
793/93 [8], in cazul unei substante existente, sau la articolul 3 alineatul (2) din Directiva
67/548/CEE [9], in cazul unei substante noi.

Comisia notifica de indata celelalte state membre cu privire la proiect Si la toate
documentele care i-au fost inaintate; de asemenea, aceasta poate Tnainta proiectul n
cauza comitetului prevazut la articolul 5 Si, dupa caz, comitetului care raspunde de
domeniul respectiv.

Referitor la specificatiile tehnice sau la alte cerinte prevazute la articolul 1 alineatul (9)
paragraful al doilea liniuta a treia, observatiile detaliate sau avizele Comisiei sau ale
statelor membre pot avea in vedere numai aspectele care pot obstructiona comertul Si nu
aspectele fiscale sau financiare ale masurii.

(2) Comisia Si statele membre pot face observatii adresate statului membru care a Tnaintat
proiectul reglementarii tehnice; statul membru in cauza tine seama, pe cat posibil, de
aceste observatii in pregatirea ulterioara a reglementarii tehnice.

(3) Comisiei 1i este comunicat, de indata, de catre statele membre textul definitiv al
reglementdrii tehnice.

(4) Informatiile furnizate in conformitate cu prezentul articol nu sunt confidentiale, cu
exceptia solicitarii exprese a statului membru care face notificarea. Orice astfel de
solicitare este insotita de justificare.

In situatii de acest gen, dupa luarea masurilor de precautie necesare, comitetul prevazut
la articolul 5 Si autoritatile nationale pot solicita consultantd de la persoane fizice sau
juridice din sectorul privat.

(5) In cazul in care proiectele reglementarilor tehnice fac parte din masurile care trebuie
comunicate Comisiei in stadiu de proiect, in conformitate cu prevederile altui act
comunitar, statele membre pot efectua comunicarea prevazuta la alineatul (1) din actul
respectiv, cu conditia sd se arate Tn mod oficial cd aceastd comunicare constituie, de
asemenea, o comunicare 1n scopul prezentei directive.

Absenta unei reactii din partea Comisiei, in cadrul prezentei directive, la un proiect al
unei reglementari tehnice nu aduce atingere nici uneia dintre deciziile care pot fi luate in
conformitate cu alte acte comunitare.



Articolul 9

(1) Statele membre amana adoptarea proiectului unei reglementari tehnice cu trei luni de
la data primirii de catre Comisie a comunicdrii prevazute la articolul 8 alineatul (1).

(2) Statele membre amana:

- cu patru luni, adoptarea proiectului unei reglementari tehnice sub forma unui acord
voluntar in conformitate cu articolul 1 alineatul (9) liniuta a doua;

- cu Sase luni, adoptarea proiectului oricérei alte reglementari tehnice, fara a aduce
atingere alineatelor (3), (4) Si (5);

de la data primirii de catre Comisie a comunicarii prevazute la articolul 8 alineatul (1) in
cazul in care Comisia sau un alt stat membru formuleaza un aviz detaliat in termen de trei
luni de la acea data, 1n sensul ca masura avuta in vedere poate obstructiona libera
circulatie a marfurilor in interiorul pietei interne.

Statul membru in cauza raporteaza Comisiei cu privire la actiunea pe care o propune in
urma avizelor detaliate. Comisia iSi exprime punctul de vedere cu privire la aceasta
reactie.

(3) Statele membre amana adoptarea proiectului reglementarii tehnice cu 12 luni de la
data primirii de catre Comisie a comunicarii prevazute la articolul 8 alineatul (1) in cazul
in care, 1n intervalul de trei luni de la aceasta data, Comisia iSi anunta intentia de a
propune sau adopta o directiva, regulament sau decizie cu privire la problema respectiva
in conformitate cu articolul 189 din tratat.

(4) Statele membre amana adoptarea proiectului unei reglementari tehnice cu 12 luni de
la data primirii de catre Comisie a comunicarii prevazute la articolul 8 alineatul (1), in
cazul in care, 1n interval de trei luni de la acea data, Comisia iSi anunta concluzia ca
respectivul proiect de reglementare tehnica face obiectul unei directive, unui regulament
sau unei decizii propuse spre elaborare Si prezentate Consiliului in conformitate cu
articolul 189 din tratat.

(5) In cazul in care Consiliul adopti o pozitie comuni in perioada de aSteptare la care se
face referire la alineatele (3) Si (4), aceasta perioada se prelungeste la 18 luni, sub rezerva
alineatului (6).

(6) Obligatiile prevazute la alineatele (3), (4) Si (5) inceteaza in cazul in care:

- Comisia informeaza statele membre ca nu mai intentioneaza sa propuna sau sa adopte
un act comunitar obligatoriu;

- Comisia informeaza statele membre despre retragerea proiectului sau propunerii sale;



- Comisia sau Consiliul adopta un act comunitar obligatoriu.

(7) Alineatele (1)-(5) nu se aplica in acele cazuri in care, din motive de urgenta,
determinate de circumstante grave Si imprevizibile referitoare la protectia sanatatii
publice sau sigurantei publice, la protectia animalelor sau a plantelor, un stat membru
este obligat sa elaboreze reglementdrile tehnice Intr-un interval de timp foarte scurt,
pentru a le aplica de indata, fara sa fie posibile consultari. Statul membru explica, in
comunicarea la care se face referire la articolul 8, motivele care au determinat urgenta
masurilor luate. Comisia 1Si exprima de indata punctele de vedere cu privire la aceasta
comunicare. Aceasta adopta masurile adecvate in cazul aplicarii incorecte a acestei
proceduri. Parlamentul European este informat de catre Comisie.

Articolul 10

(1) Articolele 8 Si 9 nu se aplica acelor acte cu putere de lege Si acte administrative ale
statelor membre sau acordurilor voluntare prin intermediul carora statele membre:

- respecta actele comunitare obligatorii care au ca rezultat adoptarea specificatiilor
tehnice;

- indeplinesc obligatiile care rezulta din acordurile internationale Si au ca rezultat
adoptarea specificatiilor tehnice comune in cadrul Comunitatii;

- utilizeaza clauzele de securitate prevazute de actele comunitare obligatorii;

- aplica articolul 8 alineatul (1) din Directiva 92/59/CEE [10];

- se limiteaza la punerea 1n aplicare a unei hotarari a Curtii de Justitie a Comunitatilor
Europene;

- se limiteaza la modificarea unei reglementari tehnice in Intelesul articolului 1 alineatul
(9) din prezenta directiva, in conformitate cu solicitarea Comisiei, in scopul eliminarii
unui obstacol in calea comertului.

(2) Articolul 9 nu se aplica actelor cu putere de lege Si actelor administrative ale statelor
membre care interzic fabricarea, In masura in care acestea nu obstructioneaza libera
circulatie a produselor.

(3) Articolul 9 alineatele (3)-(6) nu se aplica acordurilor voluntare prevazute la articolul 1
alineatul (9) liniuta a doua.

(4) Articolul 9 nu se aplica specificatiilor tehnice sau altor cerinte prevazute la articolul 1
alineatul (9) liniuta a treia.

Articolul 11



Comisia raporteaza Parlamentului European, Consiliului Si Comitetului Economic Si
Social la fiecare doi ani cu privire la rezultatele aplicarii prezentei directive. Listele
lucrarilor de standardizare incredintate organismelor europene de standardizare in
conformitate cu prezenta directiva, precum Si datele statistice referitoare la comunicarile
primite sunt publicate anual in Jurnalul Oficial al Comunitatilor Europene.

Articolul 12

In cazul in care statele membre adopta o reglementare tehnica, aceasta cuprinde o
trimitere la prezenta directiva sau este nsotita de o astfel de trimitere la data publicarii
sale oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.
Articolul 13

(1) Directivele Si deciziile enumerate de anexa III, partea A sunt abrogate, fara a aduce
atingere obligatiei statelor membre cu privire la termenele de transpunere a directivelor

mentionate, in conformitate cu anexa III, partea B.

(2) Referirile la directivele Si deciziile abrogate sunt interpretate ca referinte la prezenta
directiva Si sunt citite in conformitate cu tabelul de corelare din anexa IV.

Articolul 14

Prezenta directiva intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Comunitatilor Europene.

Articolul 15

Prezenta directiva se adreseaza statelor membre.
Adoptata la Luxemburg, 22 iunie 1998.

Pentru Parlamentul European

Presedintele

J. M. Gil-Robles

Pentru Consiliu

Presedintele

J. Cunningham

[11JO C 78, 12.3.1997, p. 4.
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[3] Avizul Parlamentului European din 17 septembrie 1997 (JO C 304, 6.10.1997, p. 79),
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Parlamentului European din 30 aprilie 1998 (JO C 152, 18.5.1998). Decizia Consiliului
din 28 mai 1998.

[4]JO L 109, 26.4.1983, p. 8. Directiva, astfel cum a fost modificata ultima data prin
Decizia 96/139/CE a Comisiei (JO L 32, 10.2.1996, p. 31).
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Si actiuni administrative privind medicamentele (JO 22, 9.2.1965, p. 369/65). Directiva,
astfel cum a fost modificata ultima data prin Directiva 93/39/CEE (JO L 214, 24.8.1993,
p. 22).

[8] Regulamentul (CEE) nr. 793/93 al Consiliului din 23 martie 1993 privind evaluarea Si
controlul riscurilor substantelor existente (JO L 84, 5.4.1993, p. 1).

[9] Directiva 67/548/CEE a Consiliului din 27 iunie 1967 privind apropierea actelor cu
putere de lege Si actelor administrative privind clasificarea, ambalarea Si etichetarea
substantelor periculoase (JO L 196, 16.8.1967, p. 1). Directiva, astfel cum a fost
modificatd ultima data prin Directiva 92/32/CEE (JO L 154, 5.6.1992, p. 1).

[10] Directiva 92/59/CEE a Consiliului din 29 iunie 1992 privind securitatea generald a
produselor (JO L 228, 11.8.1992, p. 24).
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ANEXA I

ORGANISMELE EUROPENE DE STANDARDIZARE
CEN

Comitetul European de Standardizare

Cenelec

Comitetul European de Standardizare in Electrotehnica



ETSI

Institutul European de Standardizare in Telecomunicatii
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ANEXA 1T

ORGANISMELE NATIONALE DE STANDARDIZARE
1. BELGIA

IBN/BIN

Institut belge de normalisation

Belgisch Instituut voor Normalisatie
CEB/BEC

Comité électrotechnique belge

Belgisch Elektrotechnisch Comité

2. DANEMARCA

DS

Dansk Standard

NTA

Telestyrelsen, National Telecom Agency
3. GERMANIA

DIN

Deutsches Institut fiir Normung e.V.
DKE

Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE



4. GRECIA

EAOT

EAAnvikog Opyaviopdg Tvmomoinong

5. SPANIA

AENOR

Asociacion Espanola de Normalizacion y Certificacion
6. FRANTA

AFNOR

Association francaise de normalisation
UTE

Union technique de 1'électricité — Bureau de normalisation auprés de ' AFNOR
7. IRLANDA

NSAI

National Standards Authority of Ireland
ETCI

Electrotechnical Council of Ireland

8. ITALIA

UNI [1]

Ente nazionale italiano di unificazione
CEI[1]

Comitato elettrotecnico italiano

9. LUXEMBURG

IT™



Inspection du travail et des mines
SEE

Service de I'énergie de I'Etat

10. TARILE DE JOS

NNI

Nederlands Normalisatie-instituut
NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité
11. AUSTRIA

ON

Osterreichisches Normungsinstitut
OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik
12. PORTUGALIA

IPQ

Instituto Portugués da Qualidade
13. REGATUL UNIT

BSI

British Standards Institution

BEC

British Electrotechnical Committee
14. FINLANDA

SFS



Suomen Standardisoimisliitto SFS ry

Finlands Standardiseringsféorbund SFS rf

THK/TFC

Telehallintokeskus

Teleforvaltningscentralen

SESKO

Suomen Sahkoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsférening SESKO rf
15. SUEDIA

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen

IST

Informationstekniska standardiseringen

[1] UNI si CEI, in colaborare cu Institutul Superior pentru Posta Si Telecomunicatii Si

Ministerul Industriilor (Italia) au dirijat activitatea din cadrul ETSI catre CONCIT,
Comitetul National de Coordonare pentru Tehnologia Informatiei (Italia).
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ANEXA III

PARTEA A

Directivele Si deciziile abrogate

(mentionate la articolul 13)



Directiva 83/189/CEE cu modificarile Si completarile ulterioare
Directiva 88/182/CEE a Consiliului

Decizia 90/230/CEE a Comisiei

Decizia 92/400/CEE a Comisiel

Directiva 94/10/CE a Parlamentului European Si a Consiliului
Decizia 96/139/CE a Comisiei

PARTEA B

Lista termenelor de transpunere in legislatia interna
(prevazute la articolul 13)

Directiva | Termen de transpunere |

83/189/CEE (JO L 109, 26.4.1983, p. 8) | 31.3.1984 |
88/182/CEE (JO L 81, 26.3.1988, p. 75) | 1.1.1989 |

94/10/CE (JO L 100, 19.4.1994, p. 30) | 1.7.1995 |
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ANEXA IV

TABEL DE CORELARE

Directiva 83/189/CEE | Prezenta directiva |
Articolul 1 | Articolul 1 |

Articolul 2 | Articolul 2 |

Articolul 3 | Articolul 3 |

Articolul 4 | Articolul 4 |

Articolul 5 | Articolul 5 |



Articolul 6 | Articolul 6 |
Articolul 7 | Articolul 7 |
Articolul 8 | Articolul 8 |
Articolul 9 | Articolul 9 |
Articolul 10 | Articolul 10 |
Articolul 11 | Articolul 11 |
Articolul 12 | Articolul 12 |
— | Articolul 13 |

— | Articolul 14 |

— | Articolul 15 |

Anexa I | Anexal |

Anexa II | Anexa II |

— | Anexa III |

—| Anexa IV |
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